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Resumo

O presente artigo tem como objetivo apresentar as primeiras reflexdes
acerca da pesquisa que estamos desenvolvendo sobre o patrimdnio imaterial
da Regido dos Inconfidentes, a partir de um conjunto de entrevistas com
moradores de Passagem de Mariana, MG, coletadas ao longo de 2012. Num
primeiro momento, fizemos uma apresentag@o da metodologia utilizada na
coleta das entrevistas, para, em seguida, construirmos uma abordagem con-
ceitual das relagdes entre memoria, cognigao e discurso, fundamentada em
categorias oriundas de diferentes quadros tedricos, a exemplo de nogdes
como “experienciagao discursiva” (AUCHLIN, 2008), “performance e vo-
calidade” (ZUMTHOR, 1987), “memoria cognitivo-discursiva” (PAVEAU,
2007), “espago semiodtico” (BRANDT, 2004), entre outras. Para efeito de
ilustragdo dessa abordagem, analisamos um pequeno excerto de uma das
entrevistas realizadas, com vistas a exemplificar o desenvolvimento de um
dos topicos-guias que nortearam a realizagdo da pesquisa.

Palavras-chave
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Abstract

This article aims at presenting the first thoughts of a research we are car-
rying out on the Immaterial Heritage of the /nconfidentes Region, on the
basis of various interviews with inhabitants of Passagem de Mariana
(Minas Gerais — Brazil), collected in 2012. At first, we presented the met-
hodology used for collecting the interviews, then we built up a conceptual
approach to the relationship between memory, cognition and discourse,
based on categories derived from different theoretical frames, such as the
notions of “discursive experienciation” (AUCHLIN, 2008), “performance
and vocality” (ZUMTHOR, 1987), “cognitive-discursive memory” (PA-
VEAU, 2007), “semiotic space” (BRANDT, 2004), amongst others. To il-
lustrate this approach, we analyzed a small excerpt of one of the interviews
carried out in order to exemplify one of the guiding topics employed in the
research.

Keywords
Immaterial Heritage, Dialogical Experienciation, Representations of
Memory.
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1. Introducao

Nosso artigo ¢ fruto das primeiras reflexdes acerca do patrimonio ima-
terial da Regido dos Inconfidentes, tomando como base um conjunto de entrevistas
com moradores de Passagem de Mariana-MG, coletadas ao longo do ano de 2012,
nesse mesmo Distrito de Mariana. Essas entrevistas integram parte das atividades
previstas no projeto de pos-doutorado, intitulado “Memorias marianenses: uma
analise discursiva da experiencia¢do dialogada”.? Neste artigo, desenvolvemos
uma abordagem articulada ao projeto “Cogni¢do, memoria e linguagem: uma
visdo integrada entre as praticas discursivas e os acervos da Regido dos Inconfi-
dentes™, cujo escopo teorico-metodologico serviu de base para o tratamento con-
ceitual e analitico das entrevistas aqui apresentado.

Os referidos projetos* apresentam como um dos seus objetivos a cons-
tituicdo de um Banco de Dados que se coloque na perspectiva de ampliacdo da
pesquisa e do conhecimento cientifico de questdes regionais e dos seus impactos
na constituicdo das ideias de patrimonio cultural, nacdo e construcao do imagi-
nario coletivo, no que tange aos Estudos da Linguagem, numa perspectiva tedrica
transdisciplinar. Os esfor¢os dos pesquisadores do GEDEM na construgdo do
Banco de Dados estdo direcionados a acervos representativos do Patrimdnio Ma-
terial da Regido dos Inconfidentes, bem como do seu Patrimdnio Imaterial, tal
como descreveremos a seguir.

O Instituto de Ciéncias Humanas e Sociais da Universidade Federal de
Ouro Preto esté inserido em uma regido privilegiada, entre outros fatores, pela ri-
queza de seu acervo cultural ainda pouco explorado pelos estudos da linguagem.
As cidades de Mariana e Ouro Preto, onde estamos localizados, parecem ocupar
uma posicao de destaque nesse cenario. Essas cidades mantém os seus acervos
documentais, literarios, arquitetonicos e artisticos, como material disponivel a
pesquisa académico-cientifica de estudiosos do mundo inteiro. Tais acervos en-
contram-se, em geral, nos arquivos fisicos da regido, como o Arquivo da Camara
Municipal de Mariana, que se encontra sob a guarda do ICHS-UFOP, os arquivos
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da “Casa Setecentista”, o arquivo do Seminario Maior e o Arquivo da Curia Me-
tropolitana, em Mariana; no acervo de obras raras da Escola de Farmacia de Ouro
Preto, no “Museu da Inconfidéncia” e nos diversos arquivos em que se distribuem
a biblioteca e obras dos Inconfidentes. Além disso, no que diz respeito a Literatura,
Musica e Artes Plasticas, ha que se ressaltar os acervos da casa de Alphonsus de
Guimaraens e do poeta simbolista José Severiano de Rezende, em Mariana; de
Bernardo Vasconcelos, Tomas Antonio Gonzaga e Claudio Manoel da Costa; os
acervos musicais, em parte reunidos no “Museu da Musica”, em Mariana, € o rico
acervo artistico das igrejas, casardes, pragas e monumentos das cidades da regido.
Esses acervos tém sido referéncia para alguns pesquisadores, principalmente nas
areas da Historia, da Arquitetura e, com menos vigor, da Literatura, cabendo aos
estudos da linguagem uma potencialidade de pesquisa ainda latente.

Se a riqueza material da regido ¢ inegavel, do ponto de vista de sua di-
versidade, qualidade e historicidade, podemos dizer a mesma coisa do seu patri-
monio imaterial ou intangivel, compreendido aqui como toda pratica cultural
realizada no interior das comunidades, por seus individuos, seja numa perspectiva
do fazer individual, seja do fazer coletivo. Como exemplos dessas praticas, so-
bretudo em Mariana e Passagem de Mariana, distrito no qual intensificamos a
nossa coleta de dados, podemos citar: (a) as manifestagdes musicais das Bandas
de Sao Sebastido e de Santa Cecilia, de Passagem de Mariana; (b) os rituais e fes-
tas religiosas, como a Festa de Nossa Senhora da Gloria, em Passagem, e da Pro-
cissdo das Almas, em Mariana; (c) as praticas terap€uticas, como as propiciadas
pelas ervas de Dona Nana, em Passagem; (d) as artes cénicas e a ludicidade do
Clube Osquindo, de Passagem; (e) o material discursivo ligado ao saber-fazer de
mestres de oficio, como 0s ex-mineiros Antonio Bocarra, Antonio Pessoa e
Firmino Assumgao; (f) as benzedeiras, como Dona Chiquita, de Passagem, que
recebe visitantes vindos de toda parte; e (g) as cozinheiras, como Dona Stela e
suas deliciosas balas de cachaca mineira.

Para o presente texto, focalizaremos a analise de partes do Patrimonio
Imaterial registrado em Passagem de Mariana, por meio de entrevistas com mo-
radores antigos, guardides da cultura e da memoria local. Faremos, num primeiro
momento, uma reflexdo acerca da metodologia utilizada na coleta das entrevistas,
a qual faz convergir procedimentos advindos das Ciéncias Sociais, para o trabalho
com a pesquisa etnografica, e procedimentos metodologicos da Analise do Dis-
curso, para o tratamento do evento comunicativo que se da a partir da interacao
entre entrevistador e entrevistado. Num segundo momento, buscaremos aproxi-
mar, na analise de um excerto de uma das entrevistas, alguns aspectos da relagao
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entre memoria, cognicdo e discurso, a partir de categorias oriundas de diferentes
quadros tedricos, a exemplo de nogdes como “experienciacdo discursiva”
(AUCHLIN, 2008), “performance e vocalidade” (ZUMTHOR, 1993), “memoria
cognitivo-discursiva” (PAVEAU, 2007), “espaco semiotico” (BRANDT, 2004),
entre outras.

2. Da entrevista a narracao, do patriménio ao corpus de pesquisa

Para construir o banco de dados de narrativas orais, a pesquisa contou
com algumas etapas norteadoras, quais sejam: 1) a etapa preparatoria, que con-
sistiu na defini¢ao de critérios de sele¢do dos entrevistados e do método de con-
ducdo das entrevistas, bem como das estratégias de captagdo dos moradores e
marcagdo das entrevistas; 2) a etapa de registro das entrevistas, marcada pela se-
lecdo de meios tecnoldgicos, adequados ao registro audiovisual das interagdes, e
dos métodos de intervencao mais adequados a cada entrevistado, no que tange ao
grau de regulac@o por parte do pesquisador; 3) a etapa de organizacdo e arquiva-
mento dos dados coletados, que passou pela elaboragao de fichas de identificagao
e resumos das interagdes, a fim de identificar os principais temas abordados com
cada entrevistado; 4) a etapa de transcrigdo e edigao dos arquivos de audio e video,
que esta sendo atualmente desenvolvida; e, por fim, 5) a etapa de tratamento dos
dados, a qual ocorrerd a medida que a analise for sendo desenvolvida, com a con-
sequente apresentacao dos resultados e o surgimento de novos pesquisadores in-
teressados em estudar o material coletado.

2.1. Etapa preparatoria

A etapa preparatoria contou com uma parceria’ firmada entre o Grupo
de Estudos sobre Memoria e Discurso (GEDEM-UFOP) e a Associagdo Clube
Osquindo, de Passagem de Mariana, por meio da qual pudemos estabelecer e
agendar as primeiras entrevistas com os moradores. Selecionamos 16 informantes,
de acordo com os seguintes critérios: ter idade acima de 60 anos; morar em Ma-
riana ha mais de 30 anos e ter um significativo grau de envolvimento com a vida
politica, social, religiosa e / ou profissional da regido.

O Clube Osquindd nos auxiliou ndo sé na sele¢ao dos informantes e no
agendamento das entrevistas como também nos forneceu tematicas, ou topicos-
guias, mais proximos de cada um dos entrevistados. Optamos, entdo, pela utili-
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zagdo de topicos-guias®, ou seja, “um lembrete para o entrevistador, um sinal de
que ha uma agenda a ser seguida, um meio de monitorar o andamento do tempo
da entrevista (GASKELL, 2010, p. 64). O tdpico-guia nos pareceu mais adequado
do que a entrevista estruturada ou semiestruturada, por conferir maior dinamismo
e fluidez a interagdo. Além disso, os procedimentos metodologicos empreendidos
por nos levam em consideragao a emergéncia da memoria no processo enuncia-
tivo, como algo engendrado a partir do esfor¢o de covalidagao dos interlocutores
que sdo, eles mesmos, coconstrutores das representagdes da memoria postas no
jogo interacional. Nesse sentido, o uso do topico-guia enquanto norteador da in-
teracao nos propiciou uma regulagdo menos mecanica (“engessada”) da troca co-
municativa, embora focalizada, de acordo com o perfil de cada informante.

Essa caracterizacao prévia dos perfis dos entrevistados foi fundamental
para gerar um campo de aproximacgao entre pessoas que nao se conheciam pre-
viamente, o que acabou facilitando a emergéncia e o gerenciamento dos afetos
presentes no jogo interacional.

2.2, Etapa de execucao

Feito o agendamento com os entrevistados e mapeados os topicos-guias,
passamos a interacgdo efetiva, a qual se deu na casa dos moradores e no local da
casa indicado por eles. Em alguns casos, percebemos que a mudanca de local den-
tro da casa, da sala para a cozinha, por exemplo, proporcionava maior descontra-
cdo e fluidez para a entrevista, o que viabilizou o surgimento de narragdes
significativas no interior da interagao.

Utilizamos um gravador digital de voz, para captacdo da parte verbal
da entrevista; uma filmadora digital, para captacdo de imagens tanto dos entre-
vistados, quanto do local das entrevistas; e uma maquina fotografica para o re-
gistro de imagens especificas (por exemplo: foto do entrevistado na janela da casa,
de objetos antigos e de fotografias de familia). Foram coletadas mais de 60 horas
de entrevistas e cerca de 700 fotos foram tiradas na cidade e nas casas dos entre-
vistados.

Do ponto de vista do formato da interag@o, optamos pela mesclagem de
procedimentos, advindos, sobretudo, das Ciéncias Sociais, os quais podem ser
descritos como entrevista qualitativa, na forma como apresentam Gaskell (2010,
p. 65), para quem a entrevista qualitativa busca mapear e compreender a vida dos
respondentes e introduzir, a partir disso, esquemas interpretativos para compreen-
der as narrativas dos atores em termos mais conceptuais e abstratos, muitas vezes
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em relacdo a outras observagdes. O objetivo desse tipo de entrevista € uma com-
preensdo detalhada das crencas, atitudes, valores e motivacdes, em relagao aos
comportamentos das pessoas em contextos sociais especificos.

Baseamo-nos também, parcialmente, no método do Socidlogo Russo
Flitz Schiitze (1983), cujo foco ¢ a entrevista narrativa, a qual convida o infor-
mante a narrar algum acontecimento importante de sua vida e do contexto social.
A técnica recebe o0 nome de narrare e visa a obter narrativas da forma mais direta
possivel e com o minimo de interven¢do do entrevistador. O ambiente deve ser
preparado para favorecer essa minima intervencdo do entrevistador. A ressalva
que fazemos a esse método consiste no fato de ele se basear em uma técnica de
extragdo de informagdes, tendo em vista um esquema autogerador que vai ali-
mentando a narragdes, sem que o entrevistador precise intervir. De fato, ha entre-
vistados que narram a partir de um esquema autogerador e sem a intervencao do
entrevistador, mas isso nao se aplica a todos os perfis entrevistados por nds, por
exemplo, uma vez que toda interagdo pressupde graus de regulagdo por parte dos
interlocutores, sob o risco de frustrar as expectativas construidas entre pesquisador
e informante.

Sendo assim, buscamos intervir o minimo possivel, mas nao hesitamos
em nos colocar, quando o entrevistado nos solicitava esclarecimentos ou nos de-
mandava perguntas e / ou a inser¢ao de novos topicos-guias. O grau de regulagao
da troca comunicativa, equalizado entre estratégias de proximia e distanciamento,
variava de acordo com o perfil do entrevistado e com a representacao que ele
tinha do contrato de comunicagao subjacente a interagdo. Para alguns, a constante
presenca do formato pergunta e resposta era imprescindivel ao andamento da con-
versa; para outros, a simples insercao do topico-guia ja era suficiente para que a
narragdo fluisse ininterruptamente.

Com relagdo a etapa de execucdo, destacamos também a importancia
da adequagdo da linguagem utilizada na interagdo, a fim de potencializar a apro-
ximagdo afetiva com o entrevistado. Nesse sentido, evitamos formalismos des-
necessarios e linguagem excessivamente académica.

2.3. Etapa de organizacao e arquivamento

Na etapa de organizagdo e arquivamento do material registrado durante
as interagdes, privilegiamos a criagdo de uma ficha de identificagdo das entrevis-
tas, contendo dados dos entrevistados e da equipe envolvida, além de um resumo,
contendo os principais topicos-guias abordados. Os arquivos de audio, as fotos e



266 A. MENDES; S. MENDES

as imagens registradas foram organizados em pastas no Laboratorio de Estudos
do Discurso (LED — UFOP) e colocados a disposi¢ao de cada um dos informantes
e a biblioteca mantida pelo Clube Osquindd, em Passagem de Mariana.

Como parte do banco de dados, as entrevistas registradas deverao estar
disponiveis para a comunidade académica em geral, a fim de que futuras pesquisas
possam ser desenvolvidas no ambito da graduacdo e da pds-graduacao.

2.4. Etapa de transcricao e edicao de imagens

Para a etapa de transcrigdo, ainda em desenvolvimento, adaptamos uma
tabela’ de simbolos de transcrigdo, a fim de gerar pardmetros para todos os pes-
quisadores envolvidos em tal etapa. Procedemos também a edi¢ao de trechos e a
inser¢do de legendas, para auxiliar a compreensao da fala dos informantes, de
acordo com as demandas no interior das pesquisas em desenvolvimento.

Apos essa breve descri¢ao dos procedimentos metodologicos adotados
para a coleta, registro, arquivamento e transcri¢do, passemos a reflexdo acerca
das entrevistas realizadas.

3. A experienciacao dialogada e o patrimonio imaterial marianense

No Brasil, a ideia de que o patrimonio ndo se compde apenas de edifi-
cios e obras de arte erudita, remonta aos anos 1930 e se encontrava no projeto
que o poeta modernista Mario de Andrade elaborou para o Servigo do Patriménio
Artistico Nacional, em 1936. Embora as tentativas de ampliagdo da nog¢ao de pa-
trimdnio tenham sido frustradas, Mario de Andrade, na pratica, foi pioneiro no
registro dos aspectos imateriais do patrimonio, deixando para a posteridade foto-
grafias, gravacdes e filmes que realizou em suas famosas viagens ao Nordeste.

Foi somente em 2000, com a publica¢ao do Decreto 3.551, no ambito
do Programa Nacional do Patrimdnio Imaterial, que essa faceta do patrimonio
cultural brasileiro passou a fazer parte de uma politica publica de identificacao,
registro, inventario e divulgacdo. Contudo, com a valorizagdo das tradi¢des po-
pulares (festas, literatura, culinaria, danga etc.), enquanto parte integrante do pa-
trimdnio cultural de uma comunidade, o registro dessas manifestagdes se tornou
um desafio para os pesquisadores, em func¢ao do seu aspecto mutavel e intangivel,
e variaveis, por exemplo, a periodicidade com que essas manifestagdes deveriam
ser registradas passaram a complexificar o trabalho de pesquisadores em campo.
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Além disso, a¢des de salvaguarda ndo sao suficientes como sdo para os exempla-
res do patrimonio material, uma vez que ¢ preciso ainda implementar a¢des para
tirar do anonimato essas manifestacdes, como € o caso das narrativas biograficas
e dos sujeitos responsaveis por elas. De acordo com Maria Cecilia Fonseca:

Para que essa funcdo se cumpra, é necessario que a a¢ao de “prote-
ger” seja precedida pelas agdes de “identificar” e “documentar” —
bases para a sele¢do do que deve ser protegido-, seguida pelas agdes
de “promover” e difundir”, que viabilizam a reapropriagdo simbdlica
e, em alguns casos, econdmica e funcional dos bens preservados
(FONSECA, 2009, p. 67).

Nessa perspectiva, a medida que o produto das entrevistas passa a ser
visto enquanto manifestagao representativa do patrimdnio imaterial de uma co-
munidade, a preparagdo de situagdes para que essas narrativas aparegam ¢ fun-
damental e, para fins de preservagdo, foi preciso pensar uma interagdo que
pudesse ndo so fazer emergir essas memorias como também nos possibilitasse
um registro o mais adequado possivel da performance dos informantes, no mo-
mento da interagao.

Diante disso, defendemos a hipdtese de que as nogdes de experienciacao
discursiva (AUCHLIN, 2008) e de performance (ZUMTHOR, 1993) sao adequa-
das ao trabalho de producdo, de registro e de analise de entrevistas, uma vez que
consideram nao s6 o material verbal produzido pelos informantes como também
a presenga corporal, a vocalidade, os afetos e a intersubjetividade imprescindivel
a compreensao do contexto em que essas interagdes emergem e dos sujeitos que
as validam no aqui e agora da interagdo. Assim, estamos considerando também a
presenca dos pesquisadores que se envolveram nas entrevistas, conduzindo, re-
gulando as trocas de turnos de fala, inserindo e retomando topicos-guias e regis-
trando toda a interacdo com aparelhos adequados a captagdo de imagem e som.

Para Auchlin (2008, p. 11), a experienciagao discursiva “integra ou
funde fluxos paralelos e coocorrentes de dados cognitivos abstratos e dados per-
ceptivos sensorio-motores, afetivos, intrassubjetivos, geralmente no quadro de
uma interagdo com outra experiéncia discursiva”. O que nos parece importante
ressaltar ¢ que a interacdo, vista sob essa perspectiva, faz convergir, numa dimen-
sdo intersubjetiva, uma experiéncia discursiva multimodal, em que a vivéncia cor-
poral dos envolvidos entra em cena no jogo de valida¢ao do material verbal que
vai sendo coconstruido, ou seja, das narrativas orais que emergem da troca co-
municativa. A linguagem corporal, com seus gestos, expressoes faciais e inflexdes
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afetivas, entra no esquema de regulacdo com o que € dito, e isso possibilita a atua-
lizagdo de um patrimdnio que, antes, estava no anonimato.

O conceito de performance, cunhado pelo medievalista Paul Zumthor,
também nos parece bastante pertinente para se pensar as entrevistas realizadas
com os moradores de Passagem de Mariana. De acordo com esse autor, a perfor-
mance €

uma agdo oral-auditiva complexa, pela qual uma mensagem ¢ simul-
taneamente transmitida e percebida, aqui e agora [...] A transmissao
de boca a ouvido opera o texto, mas ¢ o todo da performance que
constitui o /ocus emocional em que o texto vocalizado se materializa
e donde procede e se mantém a totalidade das energias que consti-
tuem a obra viva (1993, p. 122).

A interagdo que se estabelece entre pesquisador e informante é estrutu-
rada a partir de um jogo performatico, em que o texto ganha contornos nao s6 da
oralidade que o materializa como também de uma dimensao vocal, que vai além
do som que emitimos ao falar. A vocalidade seria um fendmeno amplo que en-
volve os usos que fazemos da voz para alcancar determinados fins linguageiros.
A voz ¢, nessa perspectiva, algo que “transforma, altera, transmuta o texto de que
¢ objeto” (ZUMTHOR, 2005, p. 116).

O aspecto vocal das entrevistas realizadas ndo sera explorado no pre-
sente texto, embora seja importante situarmos o leitor quanto a perspectiva que
assumimos diante das narrativas orais, produzidas na interagdo entre pesquisador
e informante, uma vez que a vocalidade, com a nogao de experienciagdo e de per-
formance, nos permite apreender a enunciag@o subjacente as entrevistas, do ponto
de vista de sua complexidade e do que a permite existir enquanto mecanismo de
producdo das representacdes da memoria em questao.

A vocalidade, nesse sentido, extrapola a nogao de oralidade, pois se tra-
duz pela relacdo que se estabelece entre o acento, a entonagdo do enunciado, sua
duragdo, seu tom, sua medida e outros recursos performaticos, como os produzi-
dos pela presenca do corpo fisico, a exemplo da postura, dos gestos, das expres-
soes faciais e das inflexdes afetivas que esse corpo coloca em cena.

A experienciacdo dialogada, vista como uma intera¢do performatica
entre locutor e interlocutor, interroga o papel do pesquisador nessa troca comuni-
cativa, que como um observador-participante, como postulam os que se interes-
sam pela metodologia da pesquisa-ag@o, envolve-se subjetivamente, colocando
também em cena o seu corpo vocal.
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A tradi¢ao dos estudos em Analise do Discurso quase sempre privilegiou
a analise de textos, em que o analista se posiciona como um tiers-observador da
pratica de linguagem e suas condig¢des situacionais, linguisticas e discursivas. Ele
se posiciona de fora da troca comunicativa, colocando-se, vez ou outra, no lugar
do destinatario projetado no texto, a fim de reconstruir a cena enunciativa, a partir
da materialidade linguistica (ou vice e versa).

A entrevista ¢, nesse caso especifico, além de uma situagdo comunica-
tiva, pautada na troca de turnos entre os interlocutores e estruturada pelo formato
pergunta / resposta, parte da construgdo de um método investigativo para obtencao
de corpus de pesquisa. Nessa perspectiva, o pesquisador se constitui enquanto
um “EU”, que se coloca no lugar de participante da troca comunicativa e, ao
mesmo tempo, assume a posi¢cdo de um pesquisador / analista, cuja motivagdo se
encontra nos desafios impostos pela propria regulacdo e manutencdo da troca e,
ao mesmo tempo, nas dificuldades inerentes a autogestdo do método escolhido
para a obtencdo de representacdes da memoria.

O esquema a seguir nos permite visualizar o lugar ocupado pelo ana-
lista-entrevistador na interagdo com o informante entrevistado.

FIGURA 1
A entrevista como método investigativo de constituicao de corpus

Entrevistador
Tu-entrevistado

S

4. Do nicho biocultural aos lugares de memaria

Buscamos desenvolver aqui uma abordagem que estabeleca relagdes
integradas entre cognicdo, memoria e linguagem, do ponto de vista da expe-
rienciagdo discursiva. Assumimos, como ponto de partida, o principio da
‘mente corporificada’, segundo o qual nosso pensamento e nossas agdes sao
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cognitivamente estruturados a partir de nossas capacidades sensorio-percep-
tuais, ou ainda, das condigdes de interagdo organismo / ambiente. A proposito,
vejamos como M. Johnson (2007) traduz o fundamento dessa concepgdo sobre
o conhecimento:

para termos sentido humano, nds necessitamos de um cérebro hu-
mano, operando em um corpo humano vivo interagindo continua-
mente com um ambiente humano que ¢, a0 mesmo tempo, fisico,
social, e cultural. Subtrai-se uma destas trés dimensoes, € esvai-se a
possibilidade de sentido: sem cérebro, nada de sentido; sem corpo,
nada de sentido; sem ambiente (nicho), nada de sentido (JOHNSON,
2007, p. 155).8

Isso nos remete a uma problematizagdo sobre a no¢gdo de memoria e de
linguagem nao s6 do ponto de vista cognitivo e discursivo mas também do ponto
de vista ecoldogico. Nesse sentido, nossa concepgdo converge com o que Sinha
(2009, p. 306) chama de teoria biocultural da linguagem, a qual, segundo ele,
“Instaura, literalmente, a vida na linguagem, por muito tempo reduzida a estruturas
e operagoOes formais”. Destacamos aqui a no¢ao de nicho biocultural, formulada
pelo autor, em termos de repertorios ecologicos evolutivamente desenvolvidos,
0s quais sdo constitutivos do modo especifico de ser / viver / agir de certas espé-
cies animais, entre elas, o homem. Nas palavras de Sinha:

Os ecologistas enfatizam que as espécies configuram (e sdo confi-
guradas por) seus nichos. Os comportamentos dos organismos efe-
tuam transformagdes do ambiente ao qual devem se adaptar. Em
muitos casos, ocorrerd um processo de realimentagdes positivas no
qual organismo e ambiente estejam em relagdes complementares,
cada um configurando o outro (SINHA, 2009, p.293).°

Segundo esse modelo, a integracao de aspectos ecologicos na teoria evo-
lucionista, especificamente a existéncia de nichos animais artefatuais, mina a dis-
tingdo entre gendtipo e fendtipo, “replicador” e “veiculo”. E melhor dizer que,
mesmo considerando que a unidade da selegdo darwiniana permanece no gene
(alelo), o “replicador” inclui ndo s6 o nicho artefatual mas também o repertorio
comportamental do nicho adaptativo do animal, com suas affordances, possibili-
dades de interacgdo, no sentido da psicologia ecoldgica de Gibson (1986). Isso fa-
vorece as propriedades emergentes da sociedade e dos organismos.
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Nessa perspectiva, a Linguagem ¢ concebida como “um nicho artefatual,
e a capacidade para desenvolvé-la envolve a evolugao e a replicagao de um ‘com-
plexo biocultural’ fenogenotipico” (SINHA, p. 296). Como tal, a linguagem ¢ si-
tuada e integrada dinamicamente a semiose desse complexo biocultural, de modo
que:

Esse complexo biocultural nés podemos, para utilizar a termino-
logia do semioticista russo Yuri Lotman (1990), designar como a
semiosfera humana, o ambiente significativo, construido, que € re-
produzido através das geragdes humanas do mesmo modo que
acontece com o proprio organismo humano. E crucial apreciar,
nesse contexto, que a semiosfera, como outros nichos artefatuais
animais, ndo ¢ meramente um constituinte do que é reproduzido,
mas ¢ também um mecanismo fundamental no processo de repro-
dugdo e transmissao. Por causa de sua pré-eminéncia na mediagao
entre a reproducao cultural e os processos cognitivos individuais,
a linguagem € o primeiro e mais distintivo constituinte da semios-
fera humana (op. cit, p.296-7).1°

Assumimos, pois, que a linguagem, de um modo geral, e as manifesta-
¢des culturais, como o patrimdnio imaterial, que constitui nosso objeto de pes-
quisa, sdo constitutivos do nosso nicho biocultural, e que a memoria tem um
fundamento ecologico, embora deva ser parametrizada socioculturalmente e, so-
bretudo, discursivamente, fazendo parte da rede integrada da semiosfera humana.

Uma vez que estamos assumindo uma concepg¢ao integrada entre cog-
ni¢do, memoria e linguagem, em fungdo das praticas discursivas que engendram
os acervos culturais, situamos o aparelho formal da enunciacao (Benveniste) e o
dialogismo (Bakhtin / Volochinov) no cerne da semiosfera humana, como base
do sistema biocultural que se traduz pelos acervos, a exemplo do corpus consti-
tuido pelas entrevistas com os moradores de Passagem de Mariana. Defendemos
a hipotese de que o dispositivo enunciativo, ao instituir as categorias de pessoa e
tempo / espago, engendra as operacgdes dialdgicas necessarias para a constituicao
da semiosfera humana, enquanto rede integrada de formas de vida, de construcao
de relagdes intersubjetivas e de representacdo da memoria.

Considerando-se o principio da corporificagdo (embodiment) da mente,
a experiéncia corporal constitui, pois, a base da nossa capacidade de memoria. A
propésito, destacamos a formulagao de Ricoeur (2007), que, ao abordar os ‘luga-
res de memoria’, afirma que



272 A. MENDES; S. MENDES

o corpo constitui o lugar primordial, o aqui em relagdo ao qual todos
os outros lugares sdo la. Nesse aspecto, a simetria entre espaciali-
dade e temporalidade ¢ completa: ‘aqui’ e ‘agora’ ocupam a mesma
posicao entre os déiticos que pontuam a nossa linguagem (RICOEUR,
2007, p. 59).

Essa dimensao do corpo como lugar primordial de memoria e, portanto,
de significacdo, ¢ de fundamental importancia para nossa abordagem da expe-
rienciagdo dialogada, convergindo com nossa hipotese de que o dispositivo enun-
ciativo, em seu funcionamento dialdgico, esta na base da semiosfera humana, que,
no nosso caso especifico, se faz representar pela entrevista, como pratica discur-
siva que emerge a partir da copresenca experiencial dos interlocutores, pesquisa-
dor-entrevistador e morador-entrevistado. Nesse sentido, é também bastante
significativo que Ricoeur (2007, p. 57) ressalte que “a transi¢ao da memoria cor-
poral para a memoria dos lugares ¢ assegurada por atos tdo importantes como
orientar-se, deslocar-se, e, acima de tudo, habitar”. Entre os processos de signifi-
cacao do espago, orientados em fun¢do do corpo / organismo em fungdo de sua
integracdo ao ambiente, o autor destaca o de “habitar” como lugar de memoria®*
privilegiado do ponto de vista da experiéncia do sujeito. O que nos interessa pon-
tuar nesse momento ¢ que as entrevistas foram realizadas justamente nas casas
dos moradores, ambiente / nicho por exceléncia ao qual os entrevistados se sen-
tiam mais integrados experiencialmente, do ponto de vista da sua constituicao
identitaria e do sentimento de pertenca a comunidade, o que, a principio, confi-
gurava um espaco mais propicio a emergéncia das narrativas e, por conseguinte,
das representacdes da memoria.

Essa concepgao converge com a proposicao de uma memoria cognitivo-
discursiva'> (PAVEAU, 2007), que nos parece a mais pertinente para lidar com a
complexidade de nosso objeto. Tal formulagdo reconhece o principio da ‘mente
corporificada’, mas avanga na direcdo da cogni¢do social, enquanto fendmeno
emergente em condicdes histdricas e culturais, resultante de agdes discursivas de
sujeitos socialmente relacionados. E mais, essa hipotese assume o carater dina-
mico e distribuido da cogni¢@o, no sentido de ser processada nao s6 de maneira
multimodal (sensorio-perceptual) pelos sujeitos mas também de estar inscrita e
de circular por meio de uma gama extremamente complexa e variavel daquilo
que aqui chamamos de artefatos de nosso nicho biocultural (entrevistas, docu-
mentos de acervos, meios de comunicagao em geral etc.). Paveau (2007) apresenta
sua definicdo de cognigdo distribuida como sendo:
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Um processo de transmissdo sincronica e diacronica de quadros pré-
discursivos coletivos, esses ultimos (conhecimentos enciclopédicos,
crencgas, emocdes, percepcdes) sendo distribuidos de maneira cola-
borativa entre os agentes humanos e ndo humanos gragas a organi-
zadores psiquicos internos e externos (PAVEAU, 2007, p. 243).

Nesses termos, a autora se propoe a ultrapassar uma visdo estatica e /
ou estocastica da memoria, para concebé-la como um verdadeiro operador pré-
discursivo e discursivo. Assim, a autora destaca trés dimensodes de sua nogao de
memoria que justificam a articulagdo entre o cognitivo e o discursivo. A primeira
delas relaciona-se a natureza ativa da memoria enquanto processo (re)construtivo,
ou ainda, de (re)categorizacao do mundo e, por conseguinte, de recriagdo do vi-
vido, no sentido de ‘reelaborar’ discursivamente o passado em fungao do presente
enunciativo. A segunda dimensao refere-se as ligacdes memoriais, inscritas no
desenrolar da historia, as quais, segundo a autora, sdo fundamentais para a pro-
dugdo dos discursos e distribuicao dos saberes e crengas, de um ponto de vista
tanto sincronico quanto diacronico. A terceira e ultima dimensao diz respeito ao
papel fundamental dos afetos e emogdes na constituicdo e no funcionamento da
memoria cognitivo-discursiva, o que ¢ pertinente com uma concepgao experien-
cial das interagdes e da producdo de sentido naquilo que chamamos de rede com-
plexa da semiosfera humana.

5. Interacao e espaco semiotico

O modelo da semiotica cognitiva,’® na versdo formulada por Brandt
(2004) e adaptada por Oakley (2009), apresenta uma forma operacional de traba-
lhar com um recorte significativo dessa rede complexa da semiosfera humana, ao
propor uma arquitetura de espagos projetados pelos sujeitos em suas interagoes.
Nessa perspectiva, a nogao de espago se traduz aqui pela projecao de esquemas /
cenarios cognitivos construidos pelos sujeitos durante suas interagdes. Portanto,
“a semiose (a situacdo em que enunciados ou outras trocas de sinais ocorrem) é
a base para a construgdo de espagos” (BRANDT; BRANDT, 2005, p. 19). A
nogdo de espaco base semiotico €, assim, definida:

Um espaco (base) semiotico ¢ um espago mental em que o [sujeito]
cognoscente representa a situacao atual de conhecer. Ou ¢ uma cena
de comunicagéo, envolvendo as pessoas que participam na constru-
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¢do de significado compartilhado através da rede semantica consi-
derada, ou uma cena de reflexdo envolvendo o sujeito “que reflete”
e a situag@o em que a reflexaotem lugar, tal como representada pelo
sujeito. Assim, ¢ assumido como sendo o caso, fenomenologica-
mente, que quando as pessoas se comunicam, eles representam a si-
tuagdo de comunicagdo, e essa representacdo compartilhada ¢ um
pré-requisito para a construgdo de sentido'* (BRANDT; BRANDT,
2005, p. 20).

Na versdo apresentada por Brandt (2004) e adaptada por Oakley (2009),
a arquitetura dos espagos ¢ composta: (i) pelo espago base semiotico (o qual €
desdobrado em trés esferas: a da semiose propriamente dita, enquanto instancia
de realizacdo de atos de linguagem pelos interlocutores; a da situagdo de comu-
nicagdo em que se encontram os participantes da interacdo; e a do mundo feno-
menolégico mais amplo, acessivel a nossa experiéncia vivida); (ii) pelos espagos
de entrada, chamados de espaco de apresentacao (instancia textual) e de referéncia
(instancia objeto); (iii) pelo espago virtual, projetado a partir da selecdo de ele-
mentos dos frames dos dois tltimos espagos; e (iv) espago de relevancia, o qual
orienta o sentido emergente do espaco virtual. O diagrama abaixo representa essa
arquitetura semiotica proposta pelos autores em questao:

FIGURA 2
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Projetando os elementos da nossa pesquisa no esquema semiotico
acima, podemos comegar descrevendo a estruturagdo daquilo que representa a
configuragdo do seu espago base semidtico, delineado a partir da relagdo entre os
participantes da interacdo, que se traduzem pelo pesquisador / entrevistador e
pelos moradores / entrevistados. Essa interagdo se estabelece primeiramente numa
esfera social de ac@o, estabelecida sob a forma de uma visita previamente agen-
dada pelo grupo Osquind6, conforme jé relatado nas etapas de realizacdo da pes-
quisa. Essa visita é atualizada sob a forma da situacdo de comunicagdo
‘entrevista’, cujos atos de linguagem que colocam em funcionamento a experien-
ciacdo dialogada sdo, prioritariamente, as perguntas, que introduzem os topicos-
guias, e as repostas, a partir das quais emergem as narragdes com suas respectivas
representagdes da memoria. Nesse sentido, a relevancia argumentativa e situacio-
nal que caracteriza o espago de relevancia da nossa pesquisa ¢ exatamente o fato
de que a visita tem a funcdo estratégica de registrar o patrimonio imaterial da re-
gi3o e a entrevista favorece a emergéncia desse patrimonio sob a forma da expe-
rienciagdo dialogada. Buscamos representar esse processo no diagrama abaixo:

FIGURA 3
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5.1. Esboco de analise de um tépico-guia de uma entrevista

Elaboramos, na sequéncia, uma pequena analise de um breve fragmento
de uma das entrevistas realizadas, com vistas a ilustrar o desenvolvimento de um
topico-guia, em termos de alguns aspectos da experienciagao discursiva, com én-
fase nos processos de enunciagdo e referenciacdo. Fazemos, aqui, uma ressalva
relativa ao fato de que, neste artigo, ndo foi possivel apresentar uma analise das
filmagens, em termos de um tratamento da dimensao prosddica e / ou mimo-ges-
tual das interagdes, a qual ultrapassaria os objetivos programaticos deste texto. O
estudo dessa dimensdo, fundamental para nossa abordagem da experienciacdo
discursiva, demanda a utiliza¢ao de instrumentos e procedimentos metodologicos
que estdo sendo trabalhados, com vistas a elaboragao de futuras analises, que serdo
objeto de outras publicacdes. Nesse sentido, o que apresentamos agora € apenas
um esbogo de analise inicial do seguinte trecho extraido do material coletado:

Exemplo 1:Trecho da entrevista realizada com as irmas N1 e N2, em 27/04/2012, em
Passagem de Mariana

Trecho 4: 0" a2’9"" (Assombragdes)

P1 Me fale um pouquinho das lendas aqui de Passagem

N1 hi::lendas

P1 as assombragdes

N2 ah!

N1 eu ndo tenho medo de assombragdo por isso que eu ndo acredito

P1 a senhora ndo acredita nao?

N1 eu nunca vi

N2 eu também nunca vi ndo mas nao quero ver também nao

N1 ( )mas ndo tenho medo também nao. Eu nao tenho ndo mas que FALAram que
ANTIGAMENTE.. da minha vo6 bisavo falava que tinha assombragdo mas eu nunca
vi

N2 aqui na nossa rua mesmo tinha

N1 eu ndo tenho medo

P1 o que que tinha?

N2 aparecia uns trupéu ai diferente né!?

P1 o que?

N1, N2 ehn?

N2 uns trupéu

N1 ¢ uma zoeira que aparecia aqui
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P1 ah! Um trupéu é uma zoeira
N2¢
P1 um barulho assim estranho
[

N1 barulho
N2 teve uma vez que...
N1 o cabrito saiu correndo

[
N2 dormia muito cabrito aqui nana porta né!?
N1 igual um ledo pra rua afora
N2 os cabrito quando viram o negodcio sairam tudo calado
N1 correndo
N2 correndo
N1 eu nunca vi..nunca vi mesmo ()

[
N2 teve uma vez que meu pai ainda era vivo..ele trabalhava na companhia..cle ia
chegar
N1 de manha cedo
N2 ele trabalhava de manha..ele tinha entrado dez horas da noite e chegar s6 no
outro dia de manha né¢!? Nés acordamos com minha mae “levanta que parece que
tem ladrao querendo entrar aqui em casa”..ai levantou todo mundo e quando nos le-
vantamos tava aquela zoeirada mesmo sabe aquela zoeira esquisita né..ai nos acen-
demos as luzes da casa toda, porque se for ladrdo eu falo tem gente ai e vai embora
né..ai quando foi mais tarde né Mundica..ai cess6..minha mae falou “sabe duma
coisa, vamos rezar o ter¢o”.. ai nos trepamo tudo na cama com ela
N1 Therezinha trepou na cama com o sapato na mao “ladrao vier aqui, vou jogar um
sapato na cara dele”..ah ta! D4 sapato vai matar o ladrdo mesmo — risos-
N2 ai né rezamos o terco..quando tava terminando o ter¢o passou um trupéu. assim
parecia que tava com um tamanquinho assim — trec, trec-
N1 eu queria abrir a janela a mamae falava “nao vai abrir nao”
N2 mamae falava assim “ta na rua deixa na rua”

[

N1 eu queria
P1 a senhora ndo tinha medo nenhum..queria logo abrir a janela
N1 eu queria abrir a janela pra mim ver o que que era ué

A sequéncia acima ¢ um trecho de entrevista realizada com duas irmas
(N1 e N2) que moram juntas no distrito de Passagem de Mariana. A sequéncia
tem inicio com um demanda de informacao por parte do pesquisador (P1) acerca
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de um topico-guia, a saber, as lendas de Mariana. Curiosamente, a resposta de N1
— “Hi:: lendas”— denota uma hesitagdo e aparente desconhecimento do significado,
ou ainda, um esforco para ativar na memoria um frame relativo ao topico ‘lenda’.
Ao perceber essa hesitacdo e o custo cognitivo expresso por ela, o pesquisador
reformula imediatamente o topico-guia, por meio da expressdo “as assombra-
¢Oes”, com a intengdo de tornar mais clara a demanda de informagao e fazer fluir
a interagdo. Notamos que a reformulacao foi bem-sucedida, a exemplo da inter-
jeicao “ah”, de N1, indicativa de compreensdo da demanda, seguida do comentario
de N1 “eu ndo tenho medo de assombragao, por isso que eu nao acredito”. A partir
dai, a interagdo se desenrola numa sequéncia de intervengoes, motivadas pela per-
gunta do pesquisador: “A senhora ndo acredita ndo?” , as quais se caracterizam
pela contradigdo e / ou contraposi¢ao de pontos de vista de N1 e N2 sobre a exis-
téncia ou nao de assombragdes:

N1 eu nunca vi

N2 eu também nunca vi ndo mas nao quero ver também nao

N1 ( )mas ndo tenho medo também ndo. Eu ndo tenho ndo mas que FALAram que
ANTIGAMENTE.. da minha v6 bisavo falava que tinha assombragdo mas eu nunca
vi

N2 aqui na nossa rua mesmo tinha

N1 eu ndo tenho medo

Na sequéncia acima, enquanto N1 diz nunca ter visto e ndo sentir medo,
N2 afirma que nunca viu, mas que também ndo quer ver, 0 que expressa um certo
medo. Sobretudo, quando N1 utiliza o discurso relatado para dizer que as geragdes
passadas falavam em ‘assombragao’, reiterando que nunca viu, N2 encadeia uma
asserc¢ao que contradiz N1, dizendo “aqui na nossa rua mesmo tinha”, em que a
elipse do referente permite inferir o implicito “tinha assombracgao”.

Nesse momento da interag@o, ap6s N1 enunciar, mais uma vez, que ‘nao
tem medo’, orientando seu enunciado argumentativamente em contraposi¢ao a
N2, P1 interfere na troca, enunciando uma pergunta: “o que que tinha?”, cujas
respostas e demais enunciados a ela relacionados sdo especialmente significativos
para o processo de referenciacdo e para a experienciacdo dialogada. A resposta
imediata de N2 —“aparecia uns trupéu ai diferente né!?”” — instaura um novo refe-
rente, dessa vez ndo compreendido por P1, que pergunta novamente: “o qué?”,
sendo respondido reiteradamente por N2, “uns trupéu”, e esclarecido descritiva-
mente por N1, “é uma zoeira que aparecia aqui”’. Em seguida, P2 produz uma de-
fini¢do, sob a forma de uma demanda de confirmagao: “um trupéu € uma zoeira”,
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a qual ¢ satisfeita por N2: “¢”. P1 reformula a demanda de confirmacao, assegu-
rando-se da compreensao e da regulagdo da interagdo, “um barulho assim estra-
nho”, sendo atendido por N1, que confirma: “barulho”.

A recategorizagdo operada sobre o referente ‘assombragdo’, que passa
a significar “trupéu”, o qual, por sua vez, ¢ definido como “zoeira”, reorienta a
experienciacao discursiva do fendmeno, que antes era focalizado exclusivamente
em termos da sua percep¢ao visual, e passa agora a ser focado também do ponto
de vista de sua percepcdo auditiva. Em outras palavras, o fendmeno da “assom-
bragdo / trupéu / zoeira” ¢ algo que nunca foi visto por N1 nem N2, mas que ja
foi ouvido de alguma forma.

Isso confere verossimilhanga a narragao, sendo coerente com o episodio
dos “cabritos que dormiam na porta da casa e sairam correndo quando viram o
negocio”. As experiéncias narradas durante a interagdo sao orientadas sempre em
fung@o de coordenadas déiticas que situam N1 e N2 no espago interior da casa,
ao passo que o fendmeno da “assombracao / trupéu / zoeira” € sempre localizado
no espaco exterior da casa, o que explica, de certo modo, o fato de tal fenomeno
poder ter sido visto pelos cabritos, mas nao pelas moradoras, o que ndo impede
que ele tenha sido ouvido por elas.

O apice do desenvolvimento desse topico-guia nessa entrevista ocorre
com o encaixamento de uma narracdo de uma experiéncia vivida por N1 e N2,
envolvendo ingredientes de uma ‘historia de assombragdo’, como mistério e
medo. Ela ¢ narrada por N2, que diz: “teve uma vez que meu pai ainda era vivo..
ele trabalhava na companhia.. ele ia chegar”, e corroborada por N1, que completa:
“de manha cedo”. A auséncia do pai foi o primeiro elemento rememorado pelas
irmas, aparecendo como indice de inseguranca, pois elas ficavam vulneraveis ape-
nas em companhia da mae. E justamente a mae, cuja fala é reportada na narragao,
que acorda as filhas, suspeitando da presenca de ladrdo na casa — “levanta que
parece que tem ladrdo querendo entrar aqui em casa”. Instaura-se um ambiente
de suspense e, a0 mesmo tempo, de verossimilhanga, o que ¢é refor¢ado pela enun-
ciado seguinte de N2: “ai levantou todo mundo e quando nos levantamos tava
aquela zoeirada mesmo, sabe aquela zoeira esquisita né¢”. Mae e filhas sobem na
cama para rezar o ter¢o e, depois que a tensdo ¢ amenizada, o fendmeno volta a
ser ouvido, mas agora experienciado ndo como uma “zoeira”’, mas como um “tru-
péu suave”, tal como relata N2: “ai né rezamos o tergo.. quando tava terminando
o0 ter¢o passou um trupéu.. assim parecia que tava com um tamanquinho assim —
trec, trec-". Curiosamente, N1 reitera sua falta de medo e sua vontade de abrir a
janela para ver o que se passava na rua, sendo impedida pela mae.



280 A. MENDES; S. MENDES

Cabe destacar que, entre os processos de referenciagdo, a presenca me-
taforica do ‘tamanquinho’ e da onomatopeia ‘trec-trec’ refor¢am a relevancia da
dimensao ‘corporificada’, sensorio-motora, da produgao dos sentidos da memoria,
experienciados discursivamente por meio da interag@o propiciada pela entrevista.
Podemos agora apresentar novamente o diagrama do ‘espago semiotico’, preen-
chido integralmente:

FIGURA 4

Espaco base Espaco de apresentacao Espago de referdngia

' !

Conjunto de

desipnaches
COI‘IEHLI:':J&S Harea
na intarach IMAgManos
Que CaLSam
assombragao
¥ mado
trupal
Ioiira sl

Exparanciagio
discursiva de
urm fendmeno

nunca visto,
mas ja
ouvideo

Esfer | =
a e A entrevista na casa dos

moradares favorece a
emergéncia das narmativas

O pesquisador visita os moradores
para registrar narativas orais do
patrimdnio imaterial da regilio

Efgito de
«contraposicio-
varossimel das
esperiéncias
narradas

Pergunta > resposta: namagao

atividade esiratégica de experenciacio dialogica
{de sentidos) da meamaria

6. Consideracoes finais

O percurso tedrico-metodoldgico realizado neste trabalho, que culminou
no esbogo de analise aqui apresentado, possibilitou-nos perceber que a experien-
ciacdo dialogada emerge como uma pratica discursiva multimodal, que, segundo
nossa hipoétese, parece ser mais bem compreendida no ambito das relagdes inte-
gradas entre linguagem, cognicdo e memoria.

A nogao de nicho biocultural (SINHA, 2009) permitiu situar a lingua-
gem e as operagdes de espacializagdo num complexo semiodtico fundamental para



Rev. Est. Ling., Belo Horizonte, v. 21, n. 1, p. 259-284, jan./jun. 2013 281

se compreender a producdo das entrevistas a partir da presenca corporal dos par-
ticipantes na troca comunicativa. A integra¢ao corpo / organismo e espago / nicho
funciona como um processo de filtragem de sentidos e, nas entrevistas, definiram
a elaborag@o narrativa das quais emergiram as representacdes da memoria dos en-
trevistados.

Nesse sentido, as entrevistas, representativas do patrimonio imaterial
marianense, foram analisadas tendo em vista as operagdes representadas pela ar-
quitetura de espagos semioticos (BRANDT, 2004; OAKLEY, 2009), engendrada
em torno de topicos-guias, os quais conduziram a interagao entre os participantes,
permitindo que eles fossem (re)construindo suas memorias em torno do evento
comunicativo, socialmente situado.

Nosso artigo teve o objetivo programatico de apresentar as diretrizes
gerais de nossa pesquisa sobre o patrimonio imaterial. H4 muito ainda por ser
feito tanto do ponto de vista do aprofundamento da discussdo teorica, que a com-
plexidade do tema requer, quanto da perspectiva do aprimoramento metodologico,
que o tratamento dos dados exige, em func¢do de sua riqueza e multiplicidade de
possibilidades de analise.

Notas

! Bolsista do Programa Nacional de Pés-doutorado da CAPES (PNPD) - UFOP.

2 A referida pesquisa esta sendo desenvolvida pela bolsista do Programa Nacional de Pos-
doutorado da CAPES, Simone de Paula dos Santos Mendes.

® Projeto desenvolvido por Paulo Henrique A. Mendes no Programa de Pds-Graduagao
em Letras: Estudos da Linguagem, na UFOP.

* Ambos os projetos se inserem em um projeto maior, intitulado “Discursos sociais, es-
tratégias discursivas e representagdes da memoria: explorando acervos da Regiao dos In-
confidentes”, coordenado pelo Professor Doutor William Augusto Menezes (UFOP), no
ambito das pesquisas desenvolvidas pelo Grupo de Estudos sobre Discurso e Memoria
(GEDEM-UFOP).As informagdes presentes neste artigo, acerca do projeto “Discursos
sociais, estratégias discursivas e representagdes da memoria: explorando acervos da Re-
gido dos Inconfidentes”, processo niimero 475217/2009-8, foram extraidas do relatorio
técnico de pesquisa enviado ao CNPq, relativo ao periodo entre 29/11/2009 ¢ 21/11/2011.
*> Do ponto de vista da parceria firmada, o registro dessas narrativas orais objetivou tam-
bém auxiliar a Associagao Clube Osquind6 na realizagdo do projeto “Série Nossas Histo-
rias — Cole¢do Mariana”, em fase de preparagdo. Em sintese, o projeto “Série Nossas
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Historias” viabilizara a coleta de algumas historias e causos de Passagem de Mariana, os
quais deverao ser gravados pela equipe do GEDEM e, em seguida, passardo por uma se-
lecdo para que seis historias e causos escolhidos recebam tratamento dramatirgico e com-
ponham um CD de 4udio-historias, que tera tiragem de 2.000 copias e sera desenvolvido
por uma equipe formada, exclusivamente, por profissionais da regido.

® Exemplos de topicos-guias utilizados nas entrevistas: Mina de ouro, lendas, historias de as-
sombragdo, Festa de Nossa Senhora da Gloria, Banda de Sdo Sebastido e Santa Cecilia etc.

7 A tabela de simbolos (ANEXO A) foi adaptada de: PIRES, Maria Sueli de Oliveira.
Estratégias discursivas na adolescéncia. Sao Paulo: Arte & Ciéncia/UNIP, 1997 e de
FAVERO et. al. Oralidade e escrita — perspectivas para o ensino de lingua materna. 8°.
ed. Cortez: Sao Paulo, 2005, a fim de atender aos propositos da presente pesquisa.

8 “In order to have human meaning, you need a human brain, operating in a living human
body, continually interacting with a human environment that is atonce physical, social,
and cultural. Take away any one of these three dimensions, and you lose the possibility
of meaning: no brain, no meaning; no body, no meaning; no environment, no meaning”
(JOHNSON, 2007, p. 155. Tradug@o nossa).

9 “Ecologists emphasize that species shape, as well as being shaped by, their niches.
Organismic behaviours may eventuate in significant transformations of the very environ-
ment to which the organism must adapt. In many cases, a process of positive feedback
will occur in which organism and environment are in a complementary relationship, each
shaping the other” (SINHA, 2009, p. 293. Traducao nossa).

10 “This complex biocultural we can, to use the terminology of the Russian semiotician
Yuri Lotman (e.g. Lotman, 1990), designate as the human semiosphere, the construed,
meaningful environment that is reproduced down the human generations along with the
human organism itself. It is crucial to appreciate, in this context, that the semiosphere,
like other animal artefactual niches, is not merely a constituent to what is reproduced, but
is also the fundamental mechanism in the process of reproduction and transmission. Be-
cause of its pre-eminence in mediating both cultural reproduction and individual cognitive
processes, language is the primary and most distinctive constituent of the human semios-
phere” (SINHA, 2009, p. 296-7. Tradugao nossa).

L E preciso fazer uma ressalva relativa ao fato de que sabemos que a questio dos ‘lugares de
memoria’ ndo se limita 8 mengao que aqui fazemos a um pequeno excerto da obra de Ricouer.
Essa problematica ¢ amplamente desenvolvida na obra desse autor, bem como na de outros,
a exemplo de P. Nora, mas ndo dispomos de espago suficiente para trata-la com o devido cui-
dado neste artigo, até porque nao constitui um de nossos objetivos programaticos.

12Nao desconhecemos a nogdo de memoria discursiva (COURTINE, 1981) como conceito
importante entre os modelos de analise do discurso, o qual remete & historicidade da ma-
terialidade do discurso, do ponto de vista de sua inscri¢do constitutiva nas praticas socio-
culturais. Por razdes referentes as condigdes espago-temporais para a conclusao de nosso
artigo, optamos por ndo desenvolver uma problematizagdo sobre tal nogao, uma vez que
ndo recorremos a ela para a realizagdo do esbogo de analise aqui apresentado.
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13A semiodtica cognitiva (BRANDT, 2004) dialoga com a teoria dos espagos mentais, es-
pecialmente com as versdes mais recentes do modelo da integragdo conceitual (FAU-
CONNIER; TURNER, 2002), mas apresenta uma abordagem cognitiva cuja ancoragem
discursiva ¢ mais consistente do ponto de vista de uma consideragdo mais efetiva da si-
tuacdo de enunciagdo.

14 A semiotic (base) space is a mental space in which the cognizer represents the present
situation of cognizing. It is either a scene of communication, involving the persons parti-
cipating in shared meaning construction through the semantic network considered, or a
scene of reflection involving the reflecting subject and the situation in which the reflection
takes place, as represented by the subject. It is thus assumed to be the case, phenomeno-
logically, that when people communicate, they represent the situation of communication,
and this shared representation is a prerequisite for meaning construction” (BRANDT;
BRANDT, 2005, p. 20. Tradug@o nossa).
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ANEXO A
Tabela de simbolos

X Palavra ininteligivel
Pausa média
Pausa longa
N Marcador conversacional
[ Superposiclio de enunciados
(( ) Comentirio do transcritor
R Interferéncia externa (p. ex.: ruido)
# Trecho ou palavra nio entendida por excesso de ruido
{H) Hesitagio marcada ou ndo por prolongamento vocilico ou
interrupgdo
/ Interrupgdo seguida ou ndo de processo reformulative de corregio
{ ) Incompreensdo de palavras ou segmentos
XX  Palavra suprimida pelo transcritor
“™  Discurso direto
- Onomatopeia

! Prolongamento vocil ico
Maiusculas Entoagio enfatica
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